Le Comité Spécial du Sénat sur le Pipe-line du Nord 


dNOS 


(Ovvx)*16°029 
Weg 


& < » _* 
y F The Special Committee of the Senate on the Northern Pipeline i Pf ee gC GA! 
a fi \l ‘OK f 


=] 
S 
= 
3 
pe) 
mn 
6 


pecials COMMITTEE HOLDS ARCTIC MB&&INGS | 


ors Office 

Members of the Senate 
mCommittee on the Northern Pipeline 
mrecently travelled over 6,000 
mmiles by air to hold meetings with 

‘industry and northern residents. 

iThe trip was part of the committee's 

continuing effort to become know- 

ledgeable and to learn firsthand 

the concerns of both the developer 
and those who will be effected by 
orthern energy development, 
including the transportation of 
ydrocarbons. 
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At Rea Point the Committee meeting marked a unique occasion in that it 
epresented the first time a parliamentary committee had held a formal hearing 
in the High Arctic. The Chairman indicated it was appropriate that the Senate 
of Canada should be at the leading edge of any such development taking place in 
the North. 


Committee members and Panarctic officials 


A formal brief was presented by Panarctic Oi18 Ltd..President, Charles 


etherington, who was assisted by Lindsay Franklin, Vice-President, Arctic 
Dperations. 


Over the past decade Panarctic has learned how to operate in this remote 
hrea on an almost daily basis. Panarctic is the principle operator for an 


ndustry-government consortium exploring for natural gas and crude oil in the 
figh Arctic. 


The Senators also viewed Panarctic's operations and facilities in the region. 
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At Resolute Senator Willie Adams 
conducted the meetings with local 
residents in Inuktitut. Ludy Pudluk, 
MLA for High Arctic made a present- 
ation to the Committee and explained 
the effect of development on local 
residents. He emphasized the need for 
monitoring development projects in the 
North. He further indicated the 
inhabitants of the region were not 
against development as long as the 
environment was not damaged and the 


pace of development was not too fast. 
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Cette mine aux installations 
modernes est l'une des mieux équipées 
qut soit. Elle a commencé ses 
opérations au mois de janvier et 
ses premiéres expéditions vers le 
marché se feront cet été. Crest un 
nouveau genre d'entreprise ou 
l'accent est mis sur les mesures 
spéciales visant & encourager 
l'embauche des autochtones. 


Le Senateur Hastings et ses amis 


PLE COMITE VISITE LES LABORATOIRES ARCTEC A KANATA EN ONTARIO 


Le Comité sénatorial a visité récemment 
les laboratories Arctec a Kanata. Cette 
société offre des services de recherche sur 
les technologies applicables dans les régions 
froides, les techniques de prospection 
hauturitre et maritime et l'architecture navale 
qui interviennent dans l'exploitation polaire. 
La société poss@de les installations et 
l'expérience nécessaires pour procéder a des 
essais en laboratoire, des essais sur les 
terrains et des enquétes analytiques portant 
sur les techniques de prospection et d'exploit- 
ation hauturiéres dans 1'Arctique. 


Les sénateurs ont assisté a une 
démonstration des capacités de brise-glace 
d'un mod@le & 1'échelle de navire dont la 
coque est congue pour la navigation en eaux 
froides. 
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At Polaris, N.W.T. on Little Cornwallis 


ind, members toured Cominco's lead 
2 and held a luncheon with company 
icials led by mine manager, Sam 
iani. 


The mine is one of the most up-to-date 


its equipment and facilities. It 


1enced operations in January and will 
1 its first shipments to market this 
ier. It represents a new development 


1 emphasis on support and special 


sures to encourage native employment. 
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POND INLET 


A luncheon and Town Hall meeting 
featured the Senators visit to Pond Inlet. 


A tour of the Pond Inlet village 
demonstrated the reliance of that community 
on renewable resources, harvesting and 
soapstone carving. 


At the Town Hall meeting Senator Willie 
Adams acted as Committee spokesman and 
outlined the role of the Committee. The 
meeting was conducted in Inuktitut and 
interpreted. 


Sam Omik expressed the concern of local 
residents about the use of Lancaster Sound 
as a shipping route for the Arctic Pilot 
Project, in view of its environmental 
sensitivity and the lack of resolution of 
land claims. 


Mayor Omik was not optimistic about 
the land claims settlement and indicated, 
in the interim, the communities generally 
oppose the shipping proposal. He outlined 
the problem of the failure on the part of 
various companies to share information with 
local residents and advocated the involve- 
ment of the Inuit in environmental studies. 


Committee Chairman, Earl Hastings 
expressed gratitude for the exchange of 
views and extended the invitation for 
continued contact with the Senate Committee 
through the Arctic's Senate representative, 
Senator Will-ie Adams. 


ailleurs indiqué que les habitants de la région ne s'opposaient pas a ces proje 
pourvu que J'environnement n'en souffre pas et que le rythme des travaux ne soi 


pas trop rapide. 
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A Polaris, la petite Tie 
Cornwallis dans les Territoires du 


Nord-Quest, les sénateurs ont visité 


la mine de plomb et de zinc de la 


société Cominco et ont déjeuné avec 
les hauts fonctionnaires de la 
guidés par le directeur de 


société 
la mine, 


Sam Luciani. 


POND INLET 


Un déjeuner et une réunion a 1'Hotel, 
ville ont marqué la visite des sénateurs ~ 
Pond Inlet. 


Une visite du village de Pond Inlet @ 
fait ressortir la dépendance dé cettes 
collectivité relativement aux ressources 
renouvelables, la péche et la sculpture S| 
pierre de savon. 


Lors de la réunion tenue & 1'Hétel de 
ville, le sénateur Willie Adams a pris la 
parole au nom du Comité et a donné un aper 
du réle qu i] est appelé a jouer. La 4 
discussion s'est déroulé en langue inuktit 
avec interprétation. 


Sam Omik a exprimé les préoccupation: 
la population locale conncernant l'utilisé 
tion de Lancaster Sound comme voie d'expéc¢ 
tion pour le Projet pilote de 1' Arctique 
étant donné la fragilité de l'environnemer 
et les revendications fonciéres toujours € 
instance. 


Le maire OQmik avait peu d'espoir qu' 
réglement rapide des revendications foncit 
intervienne et il a indiqué que dans 
l'intervalle, les collectivités s'opposent 
en général la proposition concernant les 
expéditions par voie maritime. I1 a exp 
les problémes issus du fait que les divers 
compagnies ne communiquent pas aux résidar 
locaux les renseignements qu'elles possédé 
et il a préné la participation des Inuits 
aux 6tudes d'ordre environnemental. 
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La président du Comité, Earl Hastings 
s'est dit heureux de cet échange d'opinior 
et a invité les intéresés a rester en cont 
avec le comité sénatorial par 1'entremise 
représentant de L'Arctique au Sénat, le 
sénateur Willie Adams. 
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Senator Hastings and friends 


MITTEE VISITS ARCTEC LABORATORIES, KANATA, ONTARIO | 


The Senate Committee visited the Arctec 
oratories in Kanata recently. Arctec 
vides engineering research services in 
d regions technology, in offshore and 
ine engineering and in naval architect- 

in support of polar development. The 
pany has facilities for and experience 
conducting laboratory experiments, field 
als and analytical investigations 
ating to Arctic offshore engineering. 


The Senators were given a demonstration 
the ice-breaking capabilities of a 
le-model ship constructed with a hull 
igned for cold water navigation. 
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Z The Special Committee of the Senate on the Northern Pipeline 
e Le Comité Spécial du Sénat sur le Pipe-line du Nord 


Information 


Les membres du comité 
sénatorial sur le pipe-line du Nord 
ont récemment effectué un voyage 
de 6,000 milles en avion pour tenir 
des réunions avec les représentants 
de l'industrie et les résidants du 
Nord. Ce voyage s'inscrivait dans 
le cadre des efforts permanents 
que le comité déplote (pounsse 
renseigner et connaitre de premiére 
main les préoccupations des 
entreprises exploitants et des 
collectivités qui seront touchées 
par la mise en valeur de 1'énergie 
du Nord, y compris par le transport be : a ae 
des hydrocarbures. Les membres du comité et des représentants 

Panarctic 


REA POINT 


A Rea Point, la réunion du comité avait ceci de spécial que c'était la 
premiére fois qu'un comité parlementaire tenait des audiences formelles dans 
l'extréme Arctique. Le président a indiqué qu'il était juste que le Sénat du 
Canada soit a l'avant-garde de tout developpement s'effectuant dans le Nord. 


Un mémoire officiel a été présenté par le président de la société Panarc: 
Oils Ltd.,Charles Hetherington, aidé de Lindsay Franklin, vice-président des 
opérations dans L'Arctique. 


Au cours de la derniére décennie, la société Panarctic a appris a mener : 
opérations au jour le jour dans cette région 6loignée. Panarctic est le print 
exploitant d'un consortium au sein duquel l'industrie et le gouvernement trav: 
lent ensemble pour découvrir et exploiter les réserves de gaz naturel et de 
pétrole brut dans 1'extréme Arctique. 


Les sénateurs ont aussi visité les zones d'opération et les installation: 
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A Resolute, le sénateur Willie 
Adams a présidé aux diverses réuniol 
avec les résidants locaux a Inuktitt 
Ludy Pudluk, membre de 1'Assemblée 
1égislative pour l'extréme Arctique 
exposé et expliqué au Comité les ré 
cussions de la mise en valeur des 
ressources sur la population de la 
régions I1l amis 1* accent sur@(ta 
nécessité de surveiller les project: 
d'exploitation dans le Nord. I1 a pé 
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